
Ο ΙΩΑΝΝΗΣ ΚΙΟΡΙΔΗΣ (Σέρρες, Ελλάδα, 1966, kioridoan@spanll.uoa.gr) είναι 

Επίκουρος καθηγητής στο Τμήμα Ισπανικής Γλώσσας και Φιλολογίας του Εθνικού και 

Καποδιστριακού Πανεπιστημίου Αθηνών. Από το 2010 διδάσκει στο Ελληνικό Ανοικτό 

Πανεπιστήμιο ισπανική λογοτεχνία, ιστορία και πολιτισμό. Είναι πτυχιούχος 

Ελληνικής Ιστορίας και Αρχαιολογίας του Πανεπιστημίου Κρήτης και Ισπανικής 

Γλώσσας και Φιλολογίας του Εθνικού και Καποδιστριακού Πανεπιστημίου Αθηνών. 

Έχει δημοσιεύσει περισσότερα από εξήντα άρθρα και συνεισφορές σε επιστημονικά 

περιοδικά, πρακτικά συνεδρίων και συλλογικούς τόμους. Μεταξύ των σημαντικότερων 

εργασιών του συγκαταλέγονται: η μετάφραση στα ελληνικά του «Cantar de 

Roncesvalles», σε συνεργασία με τον καθηγητή Alberto Montaner, 2025· η μετάφραση 

στα ελληνικά του «Χρονικού του Ραμόν Μουντανέρ», δίγλωσση έκδοση του 2016, σε 

συνεργασία με καθηγητές του Πανεπιστημίου της Βαλένθια· και η μετάφραση στην 

ίδια γλώσσα του «Cantar de mio Cid», σε συνεργασία με τον Στέργιο Ντερτσά και τον 

Αλμπέρτο Μοντανέρ (2019). Είναι συντονιστής της Θεματικής Ενότητας «Ισπανική 

Λογοτεχνία Ι» στο Ελληνικό Ανοικτό Πανεπιστήμιο. Έχει συμμετάσχει σε πρόγραμμα 

κινητικότητας στο πλαίσιο του προγράμματος Erasmus STA. Τμήμα Φιλολογίας, 

Πανεπιστήμιο του Βίλνιους, Λιθουανία, 11-14/11/2024. Εξωτερικός αξιολογητής ή 

μέλος της εξεταστικής επιτροπής για διδακτορικές διατριβές στα Πανεπιστήμια 

Complutense, Jaén, Σαραγόσα και ΕΚΠΑ. Από το 2005, έχει συμμετάσχει σε δέκα 

ερευνητικά προγράμματα που συνδέονται με την εκπαιδευτική και επιστημονική 

καινοτομία. 
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